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Abstract. Current research is about studying the fusion of spatial and temporal meanings in
modern Chinese. The topic is relevant because in Chinese, spatial and temporal localisation are

often expressed using the same words and grammatical structures. Using the words A qgidn, /=

hou, _/: shang, F xia, the paper looks at how temporal meanings are formed based on spatial
relationships. The conclusion is that the merging of space and time is a systematic feature of the
Chinese worldview and is closely linked to the specifics of Chinese grammar, semantics and the
cognitive conceptualisation of time.
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Karteropuu TmpocTpaHCTBA W BpeMeHM OTHOCATCS K Haubosiee QyHAaMeHTaIbHBIM
KaTeropusiM uej0BeUYeCcKOro MelluleHus. KWTallCKuil f3bIK Mpe/CTaB/seT B 3TOM OTHOLIEHUH
0co0BIli WHTEpec, IMOCKO/IbKY TPOCTPAaHCTBEHHbIE UM BpeMEHHble OTHOILEHWS B HEM TeCHO
B3aMMOCBsI3aHbl KaK Ha YDOBHe JIeKCMKHM, TaK W Ha YPOBHe CHHTAKCHYeCKOW OpraHu3aliu
TIpe/i/IOKeHUs..

B kuTalickoM  f3bIKO3HaHMWM  MPOCTPAHCTBEHHbIe  JIOKanu3aTopel  fangweici
paccMaTpuBarOTCsl Kak ocobasi Tpymra eAuHWL], 0003HAYaIOIIMX I10JI0KeHWe OJHOT0 00BeKTa

OTHOCUTeNLHO Zipyroro. K uncity Hanbonee XapakTepHbIX OTHOCATCA Hi qidn «repe, Brepean»,

J& hou «c3agu, mosagu»; | shang «Bepx, HaBepxy», I Xid «HM3, BHU3Y», KOTOpbIe B KUTaliCKOM
sS3bIKe PEeryJisipHO HCTOMb3YIOTCs i 0003HaueHWss COOTBETCTBEHHO TIPeJIIeCTBYIOLIEro M
Noc/ie/lytolero BpeMeHHOr o nepuozga. 2

Llesib HACTOSIIETO MCC/IeOBAaHUS 3aK/IF0UaeTCsl B BBISIBJIEHUM MeXaHHW3MOB CHHKPeTH3aLuu
3HaueHWM MPOCTPaHCTBAa U BPeMEHH B KUTAWCKOM s3biKe, OMpeJe/ieHHHd OCHOBHBIX MoOjesieit
MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOW  CeMaHTUKU W YCTaHOBJIEHMHW  POJMM  KOHTeKCTa U
pedepeHIMabHOTO 1[eHTpa B MHTepIIpeTalid COOTBEeTCTBYIOIIUX e/IUHUL].

B paccmaTpuBaeMoM ciyuae peub HET O CIIOCOOHOCTH OAHON U TOH Ke JIeKCHUeCKOU
eIUHULIbI BbIPAXKaTh TTPOCTPAHCTBEHHYIO U BPEMEHHYI0 JIOKan3aljuio.

Haubonee oueBuHOM (GOPMOI MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO CMHKPeTH3Ma ABISIOTCA Hij
qian u J5 hou. Eme oiHOi1 BaXXHOM 0COGEHHOCTBIO KUTACKOrO SI3bIKa AB/AETCA UCIO/b30BaHUe
BepPTUKaIbHOM NPOCTPaHCTBEHHOW OCH [i/1S1 BbIDA)KEHHSI BpEMEHU.

OKCrepyMeHThI TakKKe TIOKas3ald, 4YTO HOCHUTeNM KWUTAMCKOTO si3blKa  CIIOCOOHBI
OpPraHM30BbIBaTh BpeMEHHbIe T0C/e[0BaTelbHOCTH M0 BePTUKAJIbHOM OCH JaXe B 3ajayax, He
CBSI3aHHBIX HEIOCPeJCTBEHHO C S3bIKOBBIM MaTepuasoM. ’OTO I03BOJISIET MPeTio/IOKUTh, UTO
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MPOCTPAHCTBEHHAsT MOJIeNb SIB/ISIETCS [T KATAWCKOTO sI3bIKa He TMPOCTO CPeiCTBOM 00pa3HOro
BbID@)KEHUS, @ YaCThI0 YCTOMUMBOT0 MeXaHH3Ma KOHLeNTyaInu3alui BpeMeHH .

TakvM 00Opa3oM, MPOCTPAHCTBO M BpeMsl B KUTANCKOM si3bIKe 00pa3yIOT TeCHO CBSI3aHHYIO
(yHKL[MOHA/IbHO-CEMaHTUUeCKY0 CcUCcTeMy. [IpocTpaHCTBEeHHbIE OTHOLLEHUSI CIy’KaT OCHOBOM
JJI  KOHLIeNTya/u3aldyd BpeMeHHOM I0C/e/l0BaTe/lbHOCTH, [I/IMTeNbHOCTH, TpaHUlbl U
noKanu3alyy. JlaHHOoe siBJleHHWe OTpakaeT He TOJbKO OCOOEHHOCTH KHUTAMCKON JIeKCUKUA U
rpaMMaTHKH, HO U CIIEITU(UKY S3bIKOBOTO MO/IE/TMPOBAHMST abCTPaKTHOTO BPEMEHHOTO OTbITA.
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